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XAIPETIZMOX AHMAPXOY AAPNAKAL K. ANAPEA BYPA

WELCOMING ADDRESS BY THE MAYOR OF LARNACA MR. ANDREA VYRA

Motoi oto KaBlepwpévo pag paviefou, {avacuvavtiopacte Kat PETog pe olaitepn xapd, oto mAaicto tov 18o0v
Meooyetakoi deotifdA Mapadosiakwv Xopwv, Xopwdiwv Kat Opxnetpwv — £vog 8opol ov TAEov anoteAei onpeio
avawpopag yta TRy ToMTLoTIKA wi) oxt povo tng Kumpov, alha kat oAokAnpng e Mecoyeiov.

AuTo To tavnyupt Xapdg, Xpwpdtwy Kat tapadoong, petpwvracg 16n 18 xpovia Jwig, kKatdpepe va ayKahacTei ano Tig
Kapdiég oAwv pag kau va avaderyBei we yépupa @ihiag, EKppacng Kat SnpiovpylkoTTag. XopevTikeG opdadeg,
Xopwdieg Kat opXRoTpeC amod TOANEG XWPES GUYKAIVOLV KABE XPOVO HE Eva KOLVO Opaja: Va UHVIIGOUV THV TIOALTLOTIKI)
noAvpopipia, va StapuAdafouvv Tig pieg pag Kat va EVwoouy, Péca and tov pulpd kat T peAwdia, Toug Aaoug g
Megoyeiov.

110 EMKEVTPO AUTIG TNG YLOPTIC Eival mAvta o Avepwmog. O XoPEVTHG, O HOUGLKOAG, 0 TpayoudLaTig — OAOL EKEIvVOL
TIOV, JIE TOV EVOOUCLAGHO Kal THV aPosiwaoi Toug, Kpatouv Jwvtavi) TRV Tapddoon) Kat EPTIVEOUV TIG ETOPEVES YEVIEC.
Eivat n puy tov ®eotifdl kau n {wvrav) anddel§n otL o TMOATIONOG dev eivar amAwg pvipn, alAd GUVEXHS
Snpovpyia. To peTivo PeoTIBAN pag EMUPUAACGEL EVXAPLOTEG KAL GUYKLVITIKES OTIYHEG KaBWG TO TayKoGHiov PprHngG
ouykpotnpa ApeA GALKALEY RISHION 6a pag¢ katamAnel pe mapadooiakois xopoug ota apaidia evw dimha toug
npwtaywviotouv dAAot 50 YopeuTég. Anoye EANAOL, 1) 0pYIOTRA TOL CWHATEIOV XAPLOHA PE TO KOPITAL IOV HEV HIAG,
Tapd povo tpayouvda pe pwvi ayyéAov, Newéhn Avtwviov, 8a pag ta§Ldépet peAwdika.

Oweilw, pe uaitepn ovykivnon, va avapepbw otnv Yoxi Tov deotidl, Ty K. Péa MadéNa - lwavvidov, Mpoedpo
Tov MoMtiotikoy Aaoypapikol Opilov Asvkweiag. Me opapa, UTIOHOVI KAt AKOUPAGTH TIPOGPOPA, EXEL KATAPEPEL Va
petatpépel pia béa oe Beopo. Mali pe o AtoKnTiKG ZupPBoUALO Kat OAOUG TOUG GUVTEAEDTES, UAOTIOLOUV KABE XpOvo
€va eyxeipnpa vPnARg TOLOTNTAG Kat atgOnTikig, Tov Tid v Kompo kat Tov ToALTiopo pag. Osppad cvyxapntipia
aiZovv, emiong, o oAa Ta péAN TwWv anootoAwv anod thv Kimpo Kat To e§WTEPLKO, IOV GUHHETEXOUV pE TLAOOC Kat
TIPOCPEPOUV TV TEXV) Toug amAdxepa. H mapousia Toug Tipa to deotiPdl Kat vHuvapwvel Tov deopd Tov pag
EVWVEL: TNV aydrmr) yLa Tov Xopo, Tr HOUGCLKN, TV napadoon.

Edxopar oAdpuxa KaBe emtuyia ot petvi) Sopydvwon. Na cuveyioet To Megoyelako PeoTIBAA va pag EPMVEEL, va
Ha¢ €VWVEL Kal va pag umevBupilel mwe o TMOMTIONOG €ival TO TO PWTEWVO Hovomatt Tpog To péAAov. Kahn
dlaokédaon oe 6Aoug kat Kahr) cuvEXELa 6To TIOAGTLO £pYO Gag!

It is with great joy that we gather once again for the 18th Mediterranean Festival of Traditional Dances, Choirs, and
Orchestras — a vibrant celebration that has become a true cultural landmark not only for Cyprus, but for the entire
Mediterranean. For 18 years, this Festival has brought together artists from different nations, creating a unique bridge of
friendship, creativity, and tradition. Through music and dance, we honor our roots and celebrate the richness of our
cultural diversity. This year's program promises truly moving moments — with performances by the internationally
acclaimed wheelchair dance group GALKALEY RISHION, as well as the remarkable orchestra of “Charisma” featuring the
angelic voice of Nefeli Antoniou. A heartfelt tribute must go to Mrs. Rea Madella-loannidou, the visionary President of the
Nicosia Cultural Folklore Association, whose tireless work and dedication have turned an idea into a cultural institution.
Warm thanks and congratulations to all the participating groups from Cyprus and abroad, who share their art with passion
and help keep tradition alive for generations to come.

Wishing everyone a wonderful festival full of joy, inspiration, and unity!



XAIPETIZIMOX NPOEAPOY MOAITIZTIKOY AAOTPADIKOY OMIAOY AEYKQZIAL

WELCOMING ADDRESS BY THE PRESIDENT OF THE CULTURAL
HERITAGE ASSOCIATION OF NICOSIA

Kau xwpig va petpape ta xpovia, pracape ota 18. Kat Tt dev kavape ¢’ avtd ta 18 xpovia... oceg
XtAlddeg atopa xopewav, tpayovdnoav, Emar§av opyava, pag e§EMAnEav pe TV KAAALTEXVIKR TOVG
napovgia.

‘Opwg epeig, mavra Kovra otov Avlpwmo, TOApNcaye 10 akatopdwTo... TupmeplAapape PETOG
dtopa AMEA o€ avannpika apa&idua, yiati motedovpe ott pali pmopovpe to idro. MNati O£Aovpe
va dwoovpe PTEPA oTA OVELPA... yLATi TA OVELPA aveBaivovv wg Tov ovpavo. Ma 6Aoug!

Eivar peydAn pag Tipn mov Katapépape va €pBeL otnv Kompo o mayKoopiov @Rpng Guykpotnpa
napadociakwv Yopwv GALGALEY RISHION mouv Yopevel o€ apalidia. Mag didagav 1 onpaiver
d0vapn YuxAg... TL onpaivel To «BEAW» KAl TO «PMOPW»... TL CNHAiveL va divelg padnpata pe éva
Xapoyeho kat pia avolXti aykaAid, pe €va ayyeAltko tpayoudt mov oe avePalel ota ovpavia.
NewéAn, ¢’ ayanape!

Evxapiotodpe Anpapye, Anpotiko XuppolAto, MoAttiotikeég Ynnpeoice tov Aquov. Xwpig tnv
ToAUTLpN BonBeLd oag, Timota 6ev Ba NTav PmopPeTo.

Without even realizing how quickly the years passed, we have reached our 18th anniversary. And in
these 18 years, so much has happened... Thousands of people have danced, sung, played music,
and moved us with their artistic presence.

Yet we have always remained close to people, daring to attempt what once seemed impossible. This
year, we proudly included people with disabilities in wheelchairs, because we believe that together
we can achieve the same goals. We want to give wings to dreams—because dreams are meant to
rise to the sky, for everyone.

It is a great honor for us to have brought to Cyprus the world-renowned traditional dance group
GALGALEY RISHION which perform in wheelchairs. They have shown us what true strength of spirit
means—what it means to say “l want” and “I can.” They have taught us how a simple smile, an open
embrace, and an angelic voice can offer life lessons and lift our hearts to the heavens. Nefeli, we
love you!

Our heartfelt thanks go to the Mayor, the Municipal Council, and the Cultural Services of the
Municipality. Without your invaluable support, none of this would have been possible.



MAPAZKEYH 12/09/2025 - FRIDAY 12/09/2025

19:00 - 20:00: NAPEAAXH - PARADE

Awadpopn: Mhateia Evpwnng - Aewpopog ABnvwyv - MAateia EkkAnoiag Ayiov Aadpov
Tuvodevel n Mudvta tng EAON Asifadiwv
kat n Epnpikn Opdda Maopettwv Zwpatog Kumpiwv 06nywv Aepecon

Route: Police Station — Athens Avenue - Castle - Finikoudes Stage
Group Parade - Accompanied by EDON Livadia Band
and the Teenager Majorettes Group of Girl Guides Association of Limassol

20:00 - 20:30:  TEAETH ENAP=HX - OPENING CEREMONY

Napovoialovv - ‘EAta Iwavvidov - Mapng EvayyéAov
Presented by - Elia loannidou - Paris Evaggelou

Me mepnpavia avakovwvovpE OTL TO PETIVO pag PEGTIRAN eival aplepwWHEVO 0TI CUPTEPIANYPN ATOHWV
pe avannpieg (AMEA).

lNa avto kat n Teheti) Evap§ng pEpet Tov titho:
«MAZI MNOPOYME - TO IAIO»

ZuppeTéYouV:

To maykoopiov YNNG GuyKpotnpa napadootakwyv xopwv ce apagidia - AMEA, Galgaley Rishon

KaBwg kat o1 gupnapactareg tovg, Hadarey-Rehovolt, o€ éva pavtacpayopiko mpoypappa drapketag 18
AemTwv.

AkolovBgi To pouatko oxpa Xdpiopa, pe pagotpo tov Anpitpn Kwvetavtivou, mov napovetadet
napadooiaka Tpayoidia péca anod v {exwpioti Pwvi TS Xaptopatikig NewéAng Avtwviov, Tov de
HtAd, ahha tpayovdd oav ayyelog.

We are proud to announce that this year's Festival is dedicated to the inclusion of People with
Disabilities, under the touching message:

"We Can All Do It - Equally"

Participants:
The world-renowned traditional wheelchair dance group Galgaley Rishon (PwD) and their companions,
Hadarey Rehovolt in a spectacular 18-minute performance.

Following is a performance by the music group “Charisma”, conducted by Dimitris Konstantinou,
presenting traditional songs through the unique voice of Nefeli Antoniou, a gifted young non-verbal
woman who sings like an angel.

20:30 - 21:00: BPABEYXH XOPHI'AN - SPONSOR AWARDS

Xawpetiopog anod tnv Mpoedpo tov MoAttiotikod Aaoypapikod Opilov Acvkwoiag
kupia P¢a lwavvidov

Xaipetiopog and tov Ajpapyo Adpvakag
Kuplo Avopea Bupa

Anovopn MAGKETWY 6TOUG Xopnyolg ano tov Afjpapxo Adpvakag K. Avdpéa Bipa
Greetings from the President of the Cultural Folklore Association of Nicosia,
Mrs. Rea loannidou

Greetings from the Mayor of Larnaca
Mr. Andreas Vyras

Presentation of plaques to sponsors by the Mayor of Larnaka Mr. Andreas Vyras



KYNPOZX - NMoAttiotikog OptAog napadociakwyv xopwv POAMIOLYNH
CYPRUS - National Dance Ensemble Romiosini

AIOOYANIA - Epnpiko Xvykpotnpa NMapadociakwv Xopwv Zonyzelis
LITHUANIA - Youth folk dance group "Zolynélis".

BOYATAPIA - Napadooiako Xuykpotnpa Xopol Buenets Aovdivov
BULGARIA - Folklore dance group "Buenets" London

KYMPOX - ®dwvntiko Xovolo Ajpov Adpvakag
CYPRUS - Larnaka Municipality Vocal Ensemble

AITYNTOZX - Xopog Tavoupa ~Ahmed Ahemd Ragab Elshennawy
EGYPT - Tanoura Dance - Ahmed Ahemd Ragab Elshennawy

FEQPTIA - Xopevutiko Xuykpotnpa Imedi
GEORGIA - Dance Ensemble Imedi

KYMPOZX - Kowvotiko XopevTiko Xvykpotnua Kanédwyv
CYPRUS - Community Dance Group of Kapedes

AITYNTOZX - Awyunttiakoi Mapadooiakoi Xopoi ano to Tuykpotnpa Rachel Racs
EGYPT - Egyptian Traditional Dances by the Dance Ensemble “Rachel Racs”

APMENIA - Xopevtiko Xvykpotnpa Diamond
ARMENIA - Dance Ensemble Diamond

EAAAAA - MoAvypwvikog kat XopevTtikog Opthog Kooalopiteag
GREECE - Polyphonic and Dance Association of Kossovitsa

KYMPOX- Ntivog Kkdvtt - gtov Xopo twv Motnpiwv
CYPRUS - Dinos Kkanti in the “Dance of the Glasses”




YABBATO 13/09/25 - SATURDAY 13/09/2025
10:30:  MAPEAAIH - PARADE

MNapéAaon IvykpotTnpdTwy

Awadpopn: Mateia Evpwnng - Acwypopog ABnvwv - Napdstacn Xvykpotnpatwyv etnv MAateia
EkkAnoiag Ayiov AaZapov

Group Parade

Route: Europe Square - Athens Avenue - Group Performances at Agios Lazaros Church Square

19:00 - 20:00: MAPEAAXIH - PARADE

Awadpopn: Actuvopia - Acwpopog ABnvwv - Kactpo - EE€dpa dotvikovdwy
Tuvodevel n Mnavta tov Xwpatog Kumpiwv 06nywv Adpvakag

Route: Police Station - Athens Avenue - Castle - Finikoudes Stage
Accompanied by the Band of the Cyprus Girl Guides Association — Larnaka

20:00: NMPOrPAMMA - PROGRAM

KYMPOZX - PaouA kat Bahevtivog 6To JETPTEKLKO TNC )ﬁ)owdc
CYPRUS - Raul and Valentine, performing a Zeibekiko

ITPAHA - Xopevutikd Zuykpotpata Galgaley Rishon - AMEA - Hadarey Rehovolt
ISRAEL - Dance Groups Galgaley Rishon PwD - Hadarey Rehovolt

KYMPOX - Ou Appéviot tng Kompov - Xapaokatv Iinav
CYPRUS - Armenians of Cyprus - Hamazkayin "Sipan" Dance Group

BOYATAPIA - Xopeutiko Zuykpotnua Buenets Aovdivov
BULGARIA - Folklore dance group "Buenets" London

KYNPOX - Mouaiko Zuykpotnpa Xdpiopa - ApeA pe tnv NepéAn Avtwviov
CYPRUS - l\Xusic Group Charisma with Nefeli Antoniou

FEQPTIA - Xopevtiko Xvykpotnpa Imedi
GEORGIA - Dance Ensemble Imedi

AIOOYANIA - EpnBiko }Zuvaérr“.:u Napadociakwv Xopwv Zonyzelis
LITHUANIA - Youth folk dance group "Zolynelis"

AIBANOZX - Xopwdia «<APMONIA»
LEBANON - “ARMONIYA" CHOIR

AITYNTOZX - Xopog Tavoupa - Ahmed Ahemd Ragab Elshennawy
EGYPT - Tanoura Dance - Ahmed Ahemd Ragab Elshennawy

KYMPOZX - XopeuTiko ZuyKpotTnpa Zuvanavinpa Aydnng
CYPRUg - Dance Group Synapantima Agapis

BOYATAPIA - Xo?(su'tmé Zuykpotnpa Horovodna Kitka - Ndypog
BULGARIA - Folklore dance group "Horovodna kitka" - Paphos

KYNPOX - Xopwdia Aatowwv - Mepiov
CYPRUS - Choir of Latsia - Geri

AITYNTOZX - Xopevutiko Xvykpotnpa Rachel Racs
EGYPT - Dance Ensemble “Rachel Racs”

APMENIA - XopevTiko Xuykpotnpa Diamond
ARMENIA - Dance Ensemble Diamond

EAAAAA - MoAvpwvikog kat Xopevtikog Opthog KogoloBitoag
GREECE - Polyphonic and Dance Association of Kossovitsa



KYPIAKH 14/09/25 - SUNDAY 14/09/2025

GOLD SPONSOR/ XPYXOX XOPHI0X 10:00 - 13:00: TYNEAPIO - SEMINAR

D.E PHOENIX

PRIVATE EMPLOYMENT
AGENCY

THE VICTORY OF THE SPIRIT
H NIKH TOY MNNEYMATOZ2

WHEELCHAIR DANCE: A SPACE FOR REHABILITATION, ART, AND SOCIAL
INTEGRATION

XOPOX ME ANAMNHPIKA AMAZIAIA: XOPOX QX MEZO
ANOKATALTAZHZ, KAAAITEXNIKHZ KAl KOINONIKHXZ ENTA=HX

OptAntéc - Speakers:

XAopo Mapav - Xopoypapog, KaAAttexvikog AtevBuvTtig Tov
deotIBAA KapptéA

Slomo Maman - Choreographer, Artistic Director of the
Karmiel Festival

Ap. EAévn Pwaaidov - Special Olympics National Director,
Exnatdevtikn Yuxohoyog

Dr. Eleni Rossidou - Special Olympics National Director,
Educational Psychologist

XOPHI0X/SPONSOR SUPPORTER/YNOXTHPIKTHZ




19:00 - 20:00: MAPEAALH - PARADE

Awadpopn: Aotuvopia - Aswypopog ABnvwy - Kaotpo - EE€dpa dovikoldwv
Tnv napélacn cuvodeidel n Mndvra tng EAON MepBoAiwy

Route: Police Station - Athens Avenue - Castle - Finikoudes Stage

The parade is accompanied by EDON Pervolia Band

20:00: NPOIPAMMA - PROGRAM

KYMPOZX - Mouotko Xvykpotnpa Xdapiopa - ApeA
CYPRUS - Charisma Music Band PwD

IZPAHA - Xopevtika Xvykpotqpata Galgaley Rishon - AMEA - Hadarey Rehovolt
ISRAEL - Dance Groups Galgaley Rishon PwD - Hadarey Rehovolt

KYMPOX - AtKoLvoTLKN Xo;lawéia Etpvn yia tnv Kiompo - Aévag Mehavidov
CYPRUS - Bi-communal choir for Peace in Cyprus - Lenas Melanidou

APMENIA - XopevTiko }:uvxpétnga Diamond
ARMENIA - Dance Ensemble Diamond

AITYNTOZX - Xopog Tavouvpa - Ahmed Ahemd Ragab Elshennawy
EGYPT - Tanoura Dance - Ahmed Ahemd Ragab Elshennawy

AIOOYANIA - EpnBiko Xvykpotnua MNapadociakwv Xopwv Zonyzelis
LITHﬁRﬁIA - Ygutph fglﬁ dange group "Zonneﬂis" y

KYMPOZX - Xopwdia «To MeptBoAt Tov Ayiov Aalapouv»
CYPRUS - Choir “To Perivoli tou Agiou Lazarou”

BOYATAPIA - Xopevtikdg « Opthog Bulgari»
BULGARIA - Dance Ensemble “Bulgari”

EAAAAA - Molvypwvikog kat XopevuTtikog Opthog Kooolopitoag
GREECE - Polyphonic and Dance Association of Kossovitsa

KYNPOX - XoBsuukéc ‘Opthog «To MepiBoAt Tov Ayiov Aalapou»
CYPRUS - Dance Association “To Perivoli tou Agiou Lazarou”

FEQPTIA - XopevTiko Xvykpotnpa Imedi
GEORGIA - Dance Ensemble Imedi

KYNPOX - Zuvxrétnpa EvhAikwv Aotpivideiov Qbdeiov
CYPRUS - Adult Ensemble - Astrinidiou Conservatory

BOYATAPIA - Xo;l)(suru(é TuyKkpotnpa Buenets London
BULGARIA - Folklore Dance Group "Buenets" London

KYNPOX - MoAttioTikog Opthog MaAlovpa ABnévou
CYPRUS - Cultural Association “Malloura” Athienou

TEQPTIA - Xopevtiko Zuykpotnpa Alacropdc Mewpytavwv otnv Kompo - Imedi
GEORGIA - Dance Ensemble of the Georgian Diaspora in Cyprus - “Imedi”

TEAETH AH=HX - CLOSING CEREMONY

KYNPOL - Xopsutiko Iuykpotnpa ABavacia CYPRUS - Dance Group Athanasia

Avtallaynq avapvnotikwyv dwpwv petafd tov Anpapyov Adpvakag, K. Avdpéa Bopa, Twv Apxnywv Twv
GUYKPOTNHATWY Kal Twv dtopyavwtwy K. P€ag lwavvidov, Mpoedpo tov MoAttiotikov Aaoypapikov
Opilov Asvkwaiag. EmiBpapevon e6ehoviwy

Exchange of memorabilia between the Mayer of Larnaca, Mr. Antreas Vyras, the leaders of the groups, and
the Organizer Mrs. Rea ioannidou, President of the Cultural Heritage Association of Nicosia. Honor ship to
the volunteers




AEYTEPA 15/09/25 - MONDAY 15/09/2025

09:00 - 11:30: MAPALTAZH -
PERFORMANCE

MapdcTacn Twv GUYKPOTHHATWY yia Toug padnteg Nupvasiwv kat Avkeiwv Adapvakag otov MoAvdivapo
MoAvywpo Kowvwvikig Mpovolag kat AtacyoAnong tov Anpov Adpvakag.

Mua toAurtoAtTioptKi) Ttpoopopd Tov MoAttiotikol Aaoypapikov Opilov Asvkweoiag otn padnTiwoa
veolaia, o€ ouvepyacia pe:

10 Tppa EmBewpntwv duvcikic Aywync Kat to Yrovpyeio MNatdeiag, ABAnTIopob kat Neohaiag (YMAN)

Performances by participating groups for secondary school students in Larnaka at the Multi-functional
Center for Social Activities and Welfare of Larnaka Municipality

A multicultural gift by the Cultural Heritage Association of Nicosia in cooperation with:

The Physical Education Inspectorate and The Ministry of Education, Sports and Youth (MOESY)

XOPHIOI/SPONSORS

[ 4
0g0e0
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L X ) CYPRUS
d part of ullwyn



GALGALEY RISHON

To GLGALEY RISHON civat €va YopeUTIKO GUYKPOTNHA IOV aoTEAEiTAL amod 00 KaTNyopieg XOPELTWY — EKEIVOLC
TIOV KdBovTtal o€ avamnpikd KapoTodKla Kal EKEIVOUG HE MEPLOPLOHEVN PUCLKI] LKAVOTNTA, KABWE Kal XOPEVTEG
TIOV PToPoUV va KivrBouv eAedBepa. To ocuykpoTnPa anoteAeital and dvdpeg kat yuvaikeg. 16pudnke to 2000 Kat
Aettoupyei umo tnv atyida Tov Tprparog MoAttiopov Kat AGAnTIGHol Tov AQqpov Rishon Lezion kat tovu llan ¢to
lopanA. AtevBuvTiig Kat Xopoypapog Tov GuyKpoThpatog eivat o Shiomo Mamman.

01 XopeVTEG ouvepydovtal wg opdda yia va avadei§ouv TI¢ HuvATOTNTES TWV XOPEVTWYV GE AVATNPLKA KApoTodKLa,
dnuovpywvrag evivnwelakég napactdcelg o€ drapopa £idn xopov, evw mapdAAnAa evioxvouvv Kat 6TNPiJovv Toug
umohotrtoug xopeuteG. H Yopoypapia mpooappoletar KABe popd OTIC CWHATLKEG duvatoTnTeEG Twv Alyotepo
LKAVWV XOPEVTWV Kal péca amo oKAnpN Kat emimovn douvAeld, aveBdel guveXwe OAOUG TOUG XOPEUTEG OE VEQ
enineda emitevéng.

To cuykpoTnpa £XeL EPPAVIOTEL 6€ TIOAAEG EKONAWOELG GE HLAPOPOLG XWPOUG, ATIO KOLVOTIKA KEVTPA, GXOAEia,
GuUVEdpLa Kal oeptvapla Xopov, Kabweg kat o€ PeoTIPAN oto lopanh kat oe dieBver emimedo ot Hvwpeveg
MoAwteieg, tnv Toupkia, tn Bpalihia kat dAAEG XWPEC. INPAVTLKI) GTIYHN TWV EPPAVIGEWV TOUG ATOTEAEL TO
odeotifal Karmiel, n peyahitepn yroptiy Xxopou tov lopand, mov dlapkei Tpelg NHEPEG Kal VUXTES, KABWE Kat Ta
peoTIPal Aviv oto Rehovot kat AshdoDance. Ot mapaoTacelg Toug £XOUV yivel dekTéG pe peydAn ektipnon kat
TapateTapeva Xelpokpotipara. To KOLVO TOV TLG apaKoAoUONGE EKTLPA TV EVKALPia va GUVELONTOTIOLIGEL OTL «O
oupavog eivat To 6pLo» 6GOV aPopd TV TPAYHATOTOINCH TWV OVEiIpWV.




GLGALEY RISHON, is an integrated dance troupe that consists of
two categories of dancers - those who sit in a wheelchairs, and
those who are physically limited and dancers that are able to
move without restriction. The troupe, consisting of men and
women, was founded in 2000 and is a troupe under the auspices
of the Department of Culture and Sport of the Rishon lezion
Municipality and llan-israel. The director/choreographer of the
troupe is Shlomo Mamman. The dancers work together as a team
to elevate the abilities of those in wheelchairs to stage
impressive performances in various dance styles while
strengthening and supporting the able dancers. While the
choreography is adapted to the physical constraints of those less
able each time with hard and strenuous work, it continually brings
the dancers to new heights of achievement. The troupe has
performed at many events at various locations from community
centers, schools, conferences and dance sessions. and various
festivals throughout Israel and in the world like: United States,
Turkey, Brazil and more. The highlight of their performances has
been the Karmiel Festival, Israel largest dance celebration that
lasts for three days and nights. Also Festival Aviv in Rehovot and
AshdoDance festival. Their performances have been very well
received and highly appreciated by long standing ovations. Those
who have viewed their performances are appreciative of “the
opportunity to realize that the sky is the limit in terms of realizing
dreams.

Troup Members:

Director/choreographer - Shlomo Mamman
Troup Manager: Shimon Keinan

Rehearsal Manager and Choreographer: Liat katz
Aadministrative Management: Haya Fraihaiter.
Operation Manger: Morehay Maria.

Dances: Orit Elnavi, Alish Ohayon ,Anita Razon Erika Nurboli, Ety Tery, Gaby Yamini, Hany
Amir, Haya fraihaiter, Yehudit pinhas , Yael Ivgy, Jakob Shitrit, Karmela Lerner, Lea Zabary,
Lea Tal, Mona Kesler, Micha I, Meital, Mira Alter , Menashe Levy, Nanna Yavona, Frida man,
Ruhama Gilardi , Shaila Misrachi, Shimon Keinan, Sandra Cohen, Suzy Namer, Ofra




APMENIA  XOPEYTIKO IYTKPOTHMA «XAMAXKAIN ZIMAN»
ARMENIA

0 MaveBvikog Appevikog MoAttioTikog kat MopypwTtikog XAAoyog Kurpou
€ival To KUTIPLAKO TapdpTnHa TOV TAYKOOPIWG avayvwpLopEVov ApUevikol
MoAttiotikod kat Mopypwtikod IuAoyov XAMAZKAIN, mov acyoleitat pe
TOALTIOTIKA KAl poppwTikd {ntApata otnv Appeviky Awacmopa. lNa To
XAMAZKAIN, o mapadoclakdc appevikoe Xopo¢ amoteAei Gnpavtiki mruyn
NG appeVIKNG KovAtoupacg Kat o XOANoyog KataBdllel KaBs mpoomddeLa yia
va Tov Kpatioel Iwvrtave Kat va Tov PETAdOOEL OTIC VEEC YEVIEC TWV
Appevokurpiwv. KaBe xpovo, mpookalovvtal emayyeApatieg xopoypawpot yia
va HETadwaeouv T yVwen Kat TEXVLKI auTAG TG wpaiag HopYig TEXVIG 0ToUG
VEAPOUC XOPEVTEC HaG.

The Pan-National Armenian Cultural and Educational Association of Cyprus is
the Cypriot branch of the internationally recognized Armenian Cultural and
Educational Association HAMAZKAYIN, which deals with cultural and
educational issues in the Armenian Diaspora. For HAMAZKAYIN, traditional
Armenian dance is an important aspect of Armenian culture and the Association
makes every effort to keep it alive and pass it on to new generations of
Armenian Cypriots. Every year, professional choreographers are invited to
impart the knowledge and technique of this fine form of art to our young
dancers.

EOHBIKH OMAAA MAZOPETTQON XOMATOL KYNPION OAHTQON AEMEZOY  Kynpo:
CYPRUS

H Opada MaZopéttwy Tov Xwpatog Kumpiwv 06nywv Acpecod givat n mpwtn
opada Maopettwy Tov pwroeppaviotnke atnv Kompo to 1981 kat 1dpubnke
ano tov Xovdeopo Movéwv kKat Pikwv tov 06nylopod Acpecod. IRpepa n opdada
amoteAeitat and 24 kopitewa nAwkiag 12 - 23 ypovwv Kat epgpavifovral
naykompla o€ Ouapopeg exkdnlwoelg onwe oto Acpeciavo KapvaBdAi, ta
AvBeotipla, oc Xprotovyevvidtikee EkdnAwoelg, o€ ABANTIKA Feyovota Kat o€
diapopec PhavBpwmikég EkdnAwoerg. H yopoypawia ce kabe epgpdvion e
opadac diapopomoteitatr avaloya pe TRV HOUGLKA Kal TO PEMEPTOPLO TG KAOE
pmavrag mov cuvodevel TNV opada alAa Kat to €ido¢ TG €KORAWONG TOL
AapBavouv pEpog. To kahokaipt Tov 2010 kat Tov 2018 n Epnpikn pag Opada pe
TNV cuvodeia Tov Movaikoy dihappovikov Opilov AEPEGOD EKTIPOGWTINGAV THV
Kompo pa¢ oto Evpwmdiko ®eotifdd dihappovikwv otnv moAn Cheb otnv
Toeyia.

The Majorettes Group of the Girl Guides Association of Limassol is the first
Majorettes Group that first performed in Cyprus in 1981. It was established by the
Girl Guides Parents and Friends Association of Limassol. It currently consists of
24 girls aged 12- 23 years old and performs nationwide in major cultural events
such as the Limassol Carnival, the Flower Festival, Christmas Events, Athletic
Events and various Charitable Events. The chorography in each of the Majorettes
appearance varies according to the music and /or band that accompanies the
group as well as the kind of event that it participates in. In the summer of 2010
and 2018 the Majorettes Group of the Girl Guides Association accompanied by the
Music Society of Limassol represented Cyprus at the Youth Band Festival in the
town of Cheb of the Czech Republic.




KYNPOL XOPEYTIKO IYTKPOTHMA «IYNANANTHMA ATANHI»
CYPRUS

0 MoAttiotikag Opthog «Xuvamavinua Aydmng» 1dpionke tov Ampilio Tov
2017 omv Adpvaka amd pia opdda avlpwmwv HE Koo opapa Kat
blaitepn ayamn ywa tpv Tté€YVN, Tov TOATIoNo Kat tnv Kumpiakn
napadoon. Kuplotepog okonog tov Opilov eivat n dnpLovpytki poBoAn
Kat d1atpnon tng MOALTIOTIKAG Pa¢ KAnpovopldc Kat n avapiwon tne
mAovotag Kvmplakig pag mapddoong, pEoa amno v TEXVN Tov Xopoul, TS
HOUGLKIG Kal Tov Bedtpov.

The Cultural Group "Synapantima Agapis” was established in April 2017 in
Larnaca by a group of people with common vision and love for art, culture
and Cyprus tradition. The main aim of the Group is to creatively promote
and preserve our cultural heritage and to revive our rich Cyprus tradition
through the art of dance, music and theatre,

AITYNTOX AEPBIZHAEL XOPOX TANOYPA
EGYPT

Itv Aiyunto, o poAkAopikd¢ Yopog Tavolpa PBaciletar Kvpiwg oTn
GTPOPLAOTIOINGN TWV XOPEUTWV, HLA HOPYH GWHATIKA EVEPYoD Srahoyiopol
Tov eppaviotnke petafd oplopEVWV opadwv Zovpt TPV AMO ALWVES Kat
e€akohovBei va aokeital onpepa. 0 Yopog apnyeital pia LeTopia mov GuveEeL
T oXéon yng Kau ovpavoy, avBpwmov kat Ogov. H mepiotpoyiki Kivnon
AVTLTPOGWTEVEL TNV TEPLOTPOPI] TOV GUPTAVTOG. ZUVIBWG, O GUYKEKPLPEVOC
XOpOG YopevETaL amd Avtpeg XovplL TOU PoPoUV HEYAAEG TOAUXPWHEG
PoueTEG o€ puBHOUG amd mapadoclakd Yopevtika tpayovdia Tavovpa. O
¥opo¢ Tanoura mpoBdAAeL TV TAOUGLA TIOALTLOTIKI) KAnpovopLd TG Atydmrou
Kat £XeL Kepdioel dnpoTIKOTNTA MayKooiwg.

In Egypt, Tanura folk dance is based primarily on the dancer’s whirling, a form
of physically active meditation that emerged among some Sufi groups centuries
ago and is still practiced today. The dance tells a story that connects the
relationship between earth and sky, man and God. The whirling motion
represents the rotation of the universe. Usually, this particular dance is
performed by Sufi men wearing long colorful skirts to the rhythm of traditional
Tanura dance songs. The Tanoura dance showcases Egypt's rich cultural
heritage and has gained popularity worldwide.




KYNPOL XOPQAIA «TO NMEPIBOAI TOY ATIOY AAZAPOY»
CYPRUS

H Xopwdia 16puBnke Tov Maptio tov 2024 kau anoteleite amno 45 yuvaikeieq
Qwvéc. Me v idpuon tne Tov Mdio tov 2024 €walle yia MPWTH Popd Ta AR
gykwpta tov Aaldpov oto MepiBoAt Tov Ayiov Aalapov pe peydAn emtvyio. Al
Mpokettat yia pa Yopwdia pe oTOXOUG KaL Opapa. XTo pemeptoplo Tng HNN
cupmepthapBavovtat Tpayoidia Kumplakd kabwe emiong tpayovdia Anpotikd, §
Xat{ibdkt , Ocodwpakn kat toAwv dAAwv ENAjvwv dnptovpywv. Xto civtopo
XPovo Iwng TG N Xopwdia Kaver 15 eppavicelg oc duapopa PeoTPAN oe
oAokAnpn tnv Kimpo amoomwvta¢ mMoAAd pmpdBo Kau cvyxapntipia. Tov
Oktwpplo Tov 2025 n xopwdia Ba Adpel pépog oto 6 o GEXTIBAA XOPOQAIQON
ATPINIOY otnv ENAada. Tn xopwdia cuvodeiel oto mdvo n ka. Mapa ®uhinrov
evw T Yopwdia diddaokel kat dtevBivel o pagotpog Avdpéag M'epolépov.

The Choir was founded in March 2024 and consists of 45 female voices. Upon its &
establishment, in May 2024, it chanted for the first time the Lamentations of F
Lazarus at the Garden of Saint Lazarus with great success. It is a choir with goals |
and vision. Its repertoire includes Cypriot songs as well as folk songs, works by |
Hadjidakis, Theodorakis, and many other Greek composers. In its short period of §
existence, the choir has given 15 performances at various festivals across
Cyprus, receiving much praise and congratulations. In October 2025, the choir will
participate in the 6th AGRINIO CHOIRS FESTIVAL in Greece. The choir is
accompanied on the piano by Mrs. Mara Philippou, while it is taught and
conducted by the maestro Andreas Gerolemou.

EQHBIKO IYTKPOTHMA NAPAAOZIAKAN XOPON «ZOLYNELIS» AIBOYANIA
LITHUANIA

To Epnpko Xuykpotnpa Mapadociakwv Xopwv Zolynelis Tov Mupvaciov
Kazys Grinius oto Kdouvag 16p00nke to 2000 Kat OHHEPA GUYKEVIPWVEL
nepinov 100 padbntég amd v A" €we v H' tan. H opada cuppetéxel
gvepyd oc mpoypdppata Erasmus, ekdnAwoele ¢ MOANC Kat Aappavet
TAKTIKA pépog ota deoTiPdl Tpayovdiod kat Xopov tov Kdouvag Kat tng
MBovaviag. Me Tig eppavicelg g £xel ekmpoowmioet T ABovavia o
peoTiBdl oe Kpoatia, ENNGSa, Toupkia, Itahia kat BovAyapia. H Zolynelis
gival KATL TEPLOCOTEPO ATO Pia XOPEVTIKI opada — KaAAepyei v vvola
NG KOWVOTNTAG PECA AMO TN GUPHETOX OLKOYEVELWV OE OUVAVTIOELC,
nmayyvidia kat Koweég yopevtikée Opaotnpiotnree. Erot ta mawdia
avakaAUTTouV TNV opopyid Tov AtBovavikol Xopol Kat peyaAwvouvv Pe aieg
OTW¢ N ptAia, N EVOTNTA KAL 1) TTOALTLOTLKI UTLEPNPAVELQA.

The folk dance group Zolynéliai of Kaunas Kazys Grinius Progymnasium was
founded in 2000 and today brings together about 100 students from grades 1-
8. The group actively participates in Erasmus projects, city events, and
regularly performs at the Kaunas and Lithuanian Song and Dance Festivals.
With their performances, they have represented Lithuania in festivals across
Croatia, Greece, Turkey, Italy, and Bulgaria.

Zolynéliai is more than a dance group—it fosters community by involving
families in gatherings, games, and joint dance activities. Through this,
children not only discover the beauty of Lithuanian dance but also grow with
values of friendship, unity, and cultural pride.




BOYATAPIA XOPEYTIKO IYTKPOTHMA «BULGARI»
BULGARIA

Xopeutiko Xuykpotnya «Bulgari» - Kompog, pe KahAttexviko dievBuvti tov
Tovtop ZvtpdBkop, mpoPdAAeL Kat dratnpei tn BovAyapikn mapddoon otnv
Kompo kat tnv Evpwmn yia mepiocotepa amno 15 xpovia. AmoteAeitar ano
nadiko tupa (o€ cuvepyacia pe To BovAyapiko IxoAeio Adpvakag), THRHA
aUOEVTIKWY Kat oTIAL{aploPEVWVY XOPWY, KABWE Kal GKNVIKG GUYKPOTHHA.
‘Exel amoondocet moAAd BpaBeia oe BovAyapia, Kimpo kat Evpwrn Kat ivat
Slopyavwri¢ Tov peyakutepov BouAyapikob pecTiBdA otnv Kompo. To 4o §
Napadociako BovAyapiko decTtifdl 6a npayparonondei otig 4 OkTwWPpiov
2025, o Ty atyidba tng Avtinpogdpov ¢ Anpokpatiac tng BovAyapiag
INiava MovoBa, e Mpeopeiac g BouvAyapiag otnv Kimpo kat pe 1
otipLén tov Afpov Adpvakag.

Dance Ensemble “Bulgari” - Cyprus, led by Todor Zdravkov, has promoted §
Bulgarian folklore in Cyprus and Europe for over 15 years. It includes a
children’s group (in cooperation with the Bulgarian School in Larnaca), a
group for authentic and stylized folk dances, and a performance ensemble. i
The ensemble has won numerous awards in Bulgaria, Cyprus, and Europe, and
organizes Cyprus's largest Bulgarian folklore festival. The 4th Traditional
Bulgarian Folklore Festival will take place on October 4, 2025, under the
auspices of Bulgarian Vice President lliana Yotova, the Bulgarian Embassy in
Cyprus, and with the support of the Municipality of Larnaca.

KYNPOX  MOAITIZTIKOX OMIAOL MAPAAOXIAKQON XOPQON POMIOLYNH
CYPRUS

0 MoAttiotikog Opthog Mapadooiakwv Xopwv POAMIOXYNH amoteAeital amd to
XOPEUTIKO GUYKPOTNHA Kat TRV mawdikny akadnpia. To XOPEuTIKO OLYKPOTHUA
16puBnke T0 1996 amo tov Kupo Nektdpio Tovpaidn otnv Aepecd. Ano to 2010
X0opoypawog Kat KAANTEXVIKOG HievBuVTIIC TOU GUYKPOTHHATOG avEAABE 0 yLOG TOV
Nektapiov Ayig Toupoidne onpatodotwvrag Kat TV e§AmAwon mapapTRHATWV 6
OAe¢ TI¢c MOAelg G Kimpov. To PEMEPTOPO0 TOU GUYKPOTHHATOG TEPLEXEL
Xopoypawpiec Baciopéveg o mapadootakoug xopoug Mewpyiag, Bopeov Kavkdoov,
Movrov kat EAadag. To XOPELTIKO GUYKPOTNHA EXEL GUPPETAGYEL OE PECTIRAN Kat
Staywviopoig mapadooiakod Yopov otnv lomavia, Itahia, BouAyapia, EAAGda,
Pwoia, Fewpyia, Kiva, Ntovpmdl kat Notia Kopéa pe moAanAég diakpioetg, onwe
ta Xpuod MetdAwa otov 9-0 MAFKOIMIO MPOTAGAHMA ®OAKOP ¢ EAFF otnv
BouvAyapia 1o 2019 kat oto Aiebvi) deoTifdl Yopov pe packa oto ANTONIK tng
Notiag Kopéag 1o 2024.

= The Cultural Association of Traditional Dances ROMIOSYNI consists of a dance
ensemble and a children’s academy. The ensemble was founded in 1996 in Limassol
by Mr. Nektarios Tursidis. Since 2010, his son, Agis Tursidis, has taken over as
choreographer and artistic director, marking the expansion of branches in all cities of
Cyprus. The ensemble’s repertoire includes choreographies based on traditional
dances from Georgia, the Northern Caucasus, Pontus, and Greece. It has participated
in festivals and traditional dance competitions in Spain, Italy, Bulgaria, Greece,
Russia, Georgia, China, Dubai, and South Korea, earning numerous distinctions, such
as Gold Medals at the 9th World Folklore Championship of the EAFF in Bulgaria
(2019) and at the International Mask Dance Festival in Andong, South Korea (2024).




BOYATAPIA MAPAAOZIAKO rYTKPOTHMA XOPOY BUENETS AONAINOY

BULGARIA

16p0Onke To 2020, To Buenets eivat apiepwpévo otn diatipnon Kar TV
napovsiacn avOsvTIKWV BOVAYaplkKwyv Tapadoolakwv Yopwv ot OHiebveic
oknvég. Evwvel veoug Kat €VIAIKEG pE Koo maddog ywa tnv mapadoon, thv
moAttioTiki) avtalAayr Kat TRV TAovota KAnpovopid e BouvAyapiag. Xtabpog |
otnv mopeia Tov ATav to 2024, dtav amécmace to Meyaho KimeMo oto {

®eotiBdA tov Xav PEpo, pa whiaitepa TipNTIKN avayvwpion e KAANTEXVIKNG 1 '

Tov apoteiag. To 2025, to Buenets ytoptaet thv 5n tov eNETELo, ouve)i{ovtag
TNV anooToAl] Tov va potpaletat Tov BOVAYaptko TOALTIONO PE TO KOLVO G€ OO
Tov KOopo. Tnv opada OievBiver n Imacka Kdaefa, evw Tt Yopoypawpia
uroypayet o BehiZap Baciley kat ot dvo Badid apociwpévol 6T BovAyapiki

Aaoypawpia.

Founded in 2020, Buenets is dedicated to preserving and showcasing authentic §
Bulgarian folk dances on international stages. Bringing together both youth and
adults, the ensemble is united by a passion for tradition, cultural exchange, and ¢
Bulgaria's rich heritage. A highlight of its journey came in 2024, when the group {
received the Grand Cup at the San Remo Festival, a prestigious recognition of its @&
artistic excellence. In 2025, Buenets proudly celebrates its 5th anniversary,
continuing its mission of sharing Bulgarian culture worldwide. The group is led by
Spaska Kaeva, while choreography is directed by Velizar Vasilev, both deeply

devoted to Bulgarian folklore.

XOPEYTIKOX OMIAOX «TO NMEPIBOAI TOY AT10Y AAZAPOY» KYINPOX

CYPRUS

0 Xopevtikog Opthog To MepiPoAt tov Ayiov Aaldapov, 1dpUBNKE TO
IemtéPpplo tov 2025 pe okomd TV OSatnpnon Kat peradoon TG
Mapadootaki¢ pac MOALTIOTIKNG KANPovopLdg, 6N Kat €6lpa péca anod to
X0pO Kai oTOXo TNV uyl] amacxOAnon twv pehwv pag. H €6pa Tov
Xopevtikod Opilov gival to To MepiPoAt Tov Ayiov AaZapov ApopoAlagiag
Kal ot TIpOBECG yivovtal oTI¢ TLo cUYXPOVES aibouceg Xopou Kat o€ va 0T
neptBdaldov yia ta péAn pag. 0 Xopevtikog Opthog anaoyoAei mepi ta 150
evepya PEAN OAWV TWV NAKIWY and oAOKAnpn tnv mOAN Kat emapyia tng
Adpvakag. Xto GUVTOHO XPOVO MAPOLGIAGH TOU OTA XOPELTIKA dpwpeva,
é\ape pepog oe Sidpopa pecTIPANG xopol otnv Kimpo, mpoypappdtioe
oEPVAPLa KAl EKOPOHEC EKTMALOEVTIKOD MEPLEXOPEVOV 0 OAOKANPN TV
Kompo.

The Dance Association “To Perivoli tou Agiou Lazarou” founded in September
2025 with the aim of preserving and transmitting their traditional cultural
heritage, customs and rituals through dance, while promoting healthy
engagement for its members. The association is based at “The Garden of Saint
Lazarus” Dromolaxia, and rehearsals take place in modern dance studios
within a welcoming environment for all members. The Dance Association
currently has around 150 active members of all ages from across the city and
district of Larnaca. In its short time in the dance scene, it has participated in
various dance festivals in Cyprus and has organized educational workshops
and trips throughout the country.



KYNPO OONHTIKO YNOAO AHMOY AAPNAKAL
CYPRUS

To ®wvnuiko Xdvolo Aqpov Adpvakag Snpiovpyri@nke to 1987 kat
€KTOTE KaOLEpWONKE WG Pia amod Ti¢ Kakutepeg Xopwdieg oo vnoi e
Kompov. H dnpiovpyikn g dadpopn mepihappavel mapactasele t0co
0TO ECWTEPIKO 000 Kal 6To EEWTEPLKO. Oswpeital anapaitnTo PoveLKo
KOTTapo TG TOANG HE NHEPONOYL0 EKONAWOEWV TOL KAAUTTEL
€0PTACPOUC €OVIKWV KaL OPNOKEUTIKWV E£0PTWV, OUVEPYAOiEC ME
TOALTLOTIKOUG OUAAOYOUG Kat KaAALTEXVEC KaBwe Kat avefaptnrteg
ouvavAicg. XInpepa amoteAcitat amd mevvra oxedov pEAN umoe TN
OlevBuvon tov K. Avdpéa [lepolepov. MéEMog pmopei va yivel
0ToL0GOMOTE TMOAITNG, AoV MEPATEL EMTUYWE ATO aKpoacn.

The Larnaca Municipal Adult Choir was created in 1987 and has since
established itself as one of the best choirs on the island of Cyprus. Its
creative path includes performances both locally and abroad. It is
considered an essential musical cell of the city with a calendar of events
covering celebrations of national and religious holidays, collaborations with
cultural associations and artists as well as independent concerts. Today it
consists of almost fifty members under the direction of Mr. Andreas
Gerolemou. Any citizen can become a member, after successfully passing
an audition.

AIBANOZ  XOPQAIA «ARMONIYA»
LEBANON

To 1opupa Xopwbdiag ARMONIYA €xet 16puBei ano t Rania Al Najjar, Aettoupyei
otnv Kimpo o€ Tomuko Kat S1ebvég eminedo, yepupwvovrag T Méon AvatoAn pe
Avon. H yopwbdia otoxevet otn 6wddoon g epivng, ¢ aydmng Kat TG
alMnAeyydng péow TG HOLGKAG, ouvdualovtac PwWVES  SLaPoPETIKWV
€0VIKOTATWY Kat KOWoTATWv. To pEMEPTOPLO TNG MEPIAAPPAVEL Ttapadootakd Kat
cOyxpova tpayoddia ano tnv Kimpo kat tn Méon AvatoAn, 6€ yAWGoeG OMWE
eANANVIKA, TOVPKIKA, apaPikd, appevikd, ayyAikd, yaAAtka kat ttaAtkd. Méoa ano
v mowkihia avt, n ARMONIYA petapépel avBpwmioTikd pnvopata Kat
evBappivel v amodoxny OAov Tov TOATIOHWV Kat Opnokeiwv. H yopwdia
dievBuveTal ano ) Rania Al Najjar.

The ARMONIYA Choir, founded by Rania Al Najjar, operates in Cyprus at both local
and international levels, bridging the Middle East and the West. The choir aims to
promote peace, love, and solidarity through music, uniting voices from diverse
nationalities and communities.

Its repertoire includes traditional and modern songs from Cyprus and the Middle
East, performed in Greek, Turkish, Arabic, Armenian, English, French, Italian, and
more. Through this diversity, ARMONIYA conveys humanitarian messages and
fosters openness to all cultures and religions. The choir is directed by Rania Al
Najjar.




KYNPOX MOAITIETIKOX OMIAOL «AGANAZIA»

CYPRUS

0 Opthog pag amoteleital amd 100 evepya péAN petad Twv omoiwv eivat n
EVVEAUEN]C PaAC EMLTPOT), OL YXOPEVUTEC HaAC, Ol OPYAVOTIAIXTEC Hag, oL

TpayovdLoTeG Kat Ta anAd pag pEAN. Koplog pag otoyog eivar n) dratppnon mg 73 /

Kumpiakig Mapadoong, p€ca amno tn pouastki) Kat Tov Yopo. O Xopodiddokalog
pag MNwpyog Oc0dovAov KaTeixe TO MAYKOOHLO PEKOP GTO XOPO TWV TMOTHPLWV
pe 31 motiipLa oo KeWdAt pExptL 1o 2019.

Cultural association “Athanasia” was founded in 1997 in Larnaca. We have more
than 100 members, all being dancers, musicians, singers and a committee.
Their Dance Teacher Mr. George Theodoulou held the Guinness world record in
dancing with 31 glasses on his head until 2019.

TEQPTIANO AAOTPA®IKO XOPEYTIKO XYTKPOTHMA IMEDI TEQPTIA

-. A-@A.‘!Aw

e

GEORGIA

To M'ewpylavo Aaoypapiko Xopevtiko Zvykpotnpa Imedi 16puBnke To 1994
otnv moAn F'kopt, otnv meproyn) Shida Kartli. Katd ) didpkela avtwv twv
XPOVWYV, TO CUYKPOTNHA £XEL EKNALOEVOEL YIALadEG padNTEG Kal Bewpeital
€éva amo Ta MO EMTUXNPEVA Kat eATdopopa XOpPEvTIKA oXjpata. To
Xopevtiko Xuykpotnpa Imedi eival katoyog tov Grand Prix kat g mpwtng
0€ong o€ moAAouUg TomiKoUG Kat diedveic draywvicpoig. Exet mpookAnOei
we €161k0¢ Kaheapevog ae HieBvi) peoTiPdA otnv Itakia, v lomavia, T
BouvAyapia, To Ntoupmdl Kat o dAAEG XwpeS. INPEPA, MEPLOCOTEPOL ATLO
200 pabnTEg PoLTOUV GTO CLYKPOTNHA.

Georgian Folk Dance Ensemble Imedi was founded in 1994 in Gori, Shida
Kartli region. During these years, the ensemble has trained thousands of
students and is known as one of the most successful and promising
choreographic collectives. Choreographic Ensemble Imedi is the owner of
the Grand Prix and first place of many local and international festivals. The
ensemble was invited as a special guest to Italian, Spanish, Bulgarian, Dubai
and other international festivals. Currently, more than 200 students study in
the ensemble.



KYNPOX MOYZIKO YTKPOTHMA XAPITMA
CYPRUS

H Mnavta XAPIZMA, dnpiovpynR®nke to 2018 . H pmavta amoteAeitat
AMOKAELOTLKA MO XAPLOPATIKA ATOpa PE avamnnpieg anodeikvoovtag otTL N
HOUGLK] Kat N TEXVN €xouv Oepamevtiky Ouvapn Kat HmOpPoUV va
evouvapwaoouy, va evrayxfolv Kowwvikd Kat va avadei§ouv ta talévrta
Toug. To pemeptoplo meplhapPdvel €viexva, Hovtépva, ehappolaikad,
Ola0KEVEC omMEPETIKWY, TaPadoolaKwv Kat KAAGIKWY  KOPHATIWY,
TIPOGPEPOVTAG Pia HOVadIKN HOVGLKR EPTELpia MEPa and KABe mpoagdokia.
Ta Bacika peAn g preavrag eivar n Nepehn Aviwviov, o0 MixdAng Metaga,
0 ANé€avdpoc James NeokAéoug, aAld avaloya pe TRV mapdotacn AAAa
pENN Tov Iwpateiov Aapfdvouv pépog. Magotpog eivat o Anpnteng
Kwvotavtivov kat pouvctkog dtevBuvtic o Itadpog Xidepdg, bputnc tov
Iwpateiov.

The Cyprus Charisma Band was formed in 2018. It consists exclusively of
talented individuals with disabilities, demonstrating that music and art
possess healing power and can strengthen, socially integrate, and showcase
their talents. Their repertoire includes various styles of Greek music but also
covers version of Greek, classical, operatic pieces, offering a unique musical
experience beyond expectations. The core members of the band are Nefeli
Antoniou, Michalis Metaxas, and Alexandros James Neokleous. Depending
on the performance, other members of the association also participate. The
band is conducted by Dimitris Konstantinou, and the musical director is
Stavros Siderras, founder of the organization.

KYMPOZ  NTINOX KKANTI - XTON XOPO TON MOTHPIQON
CYPRUS

0 Ntivog Kkavtn acyoAeital pe napadocrakoug xopoig ano 13 xpovwyv. H
ETULTUYiO TOV XOPEVLTH avayvwpiotnke otav Xopewe pe 207 motipla yia
npwtn @opa otnv ekmopmn EANdda éxeic Tahévro. To mepacpévo
Oktwpplo mapevpednke atnv ekdAwon oto Mavnyvpt Ayanng yia tov Aylo
AdaZapo otn Apopolagla omov eKei YOpePe €Xovtag 6To KEPAAL Touv 270
B ol ivoers” TOTHpLa OTtoL Tov KEPSLoE eMAEia pua Ban oo Mkiveg. Opwe o Ntivog dev
- otapdatnoe Kat oti¢ 22 Ampthiov 2025 Eavasomace TO PEKOP OTN
Bl = Apadinmov pe 468 motnpua. Kau puoikd dev Ba otapatiioel €dw yuati
s EMPEVEL Kat aiyovpa Ba EavakoUvGovpE GUVTOHA Ta VEX TOV.

Dinos Kandii has been involved in traditional Cypriot dances since he was 13
years old. The dancer's success was recognized when he danced with 207
glasses for the first time on the show Greece You've Got Talent. Last October
he attended the event at the Love Festival for Saint Lazarus in Dromolaxia
where he danced with 270 glasses on his head and deservedly earned him a
place in the Guinness Book of Records. However, Ntinos didn't stop and on
April 22, 2025, he broke the record again in Aradippou with 468 glasses. And
of course, he won't stop here, because he is persistent, and we will surely
hear his news again soon.




AITYntoxr  IYTKPOTHMA RACHEL RACS
EGYPT

To Rachel Raks €ivat pia opada yopevtpiwv mov kaliepyei Kal suvnpei v
KouAtolpa Tov apapikov xopol. H opada amoteAeital ano EPMELPEG KAl TLO
apxapleg XopeuTPLEG KABE XpOvo yia TNV TPOwOnon Tov cwotol apapikov
X0poU, TLHWVTAC PE oEPacpo mavra ta 6N Kat €6lpa Twv apaflkwv Adwv.
MeTapépoupe 6To KOO PEGa ano T TEXV Pag, T KOUATOUpa autwv Twyv Aawv
and to mapadooiakd pEYPL TO poviEPvo €idog. Xopodiddokahog eivar n - ¢
Xpiotidva Rachel mov ftav péhog tne opddac Kazafy Troupe tou Atwyumtiov - |
nuopévov yopeuti Kazafy. H Xpiotava Rachel sivat n Stopyavwtpia tov Orient
Cyprus Bely Dance Festival tov 6topyavwvetat edw kat 10 xpovia otn Aepeoo pe
GUPHETOXEC dvw Twv 30 xwpwv. Emiong nrav n mpoedpog tov MoAttioTikow
ZuAAGYOU AvaTOAITIKWYV XOPWV yLa Hia dekastia.

The Rachel Raks is a team of dancers dedicated to cultivating and preserving the
culture of Arabic dance. The group includes both experienced and beginner
dancers each year, promoting authentic Arabic dance while always honoring the
customs and traditions of Arab peoples. Through their art, they convey to the
audience the culture of these communities, from traditional to modern styles. The
dance instructor is Christiana Rachel, who was a member of the Kazafy Troupe led |
by the renowned Egyptian dancer Kazafy. Christiana Rachel is also the organizer §
of the Orient Cyprus Belly Dance Festival, held for the past 10 years in Limassol
with participants from over 30 countries. Additionally, she served as president of
the Cultural Association of Oriental Dances for a decade.

KOINOTIKO XOPEYTIKO IYTKPOTHMA KATIEAQN KYNPOL
CYPRUS

To Xopevtiko Zuykpotnpa Tov Kowvotikol XuppouvAiov Kanédwv 16pubnke
10 2018 kau aptBpei onpepa 30 péAn. Xopodidbaokahog eivat o Madeaotog
Kumpulavidéng, svw to poucikd oyfjpa anoteleitat and tou¢ KAeoma
Mavvapn (BloAi), Kupiako Kuprakidn (Aaovto), dwtn Avépéou (tapmoutold,
tpayoddt) kat Kwvotavtiva Kuplakidén (tpayovdt). Ikomog¢ Tou
TuyKpotipatog givat n draripnon Kat Stadoon g KUTPLAKAG TOALTIOTIKAG
KAnpovopilac péca amd mapactdcel o€ Kompo kat e§wtepiko. Me
TapadoolakeG GTOAEG Tapouclalel Xopoug Kat £0ipa, PE Kopupaio Tnv
avanapaotacn Tov Kumplakol ydpou, cuvodevdpevo amd tpayoldia kat
HouctKn pe PLoAi, AaouTo Kal TauTmouToLd.

The Dance Ensemble of the Kapedia Community Council was established in
2018 and today has 30 members. The dance instructor is Modestos
Kyprianidis, while the musical group consists of Kleopas Mannaris (violin),
Kyriakos Kyriakidis (lute), Fotis Andreou (tamboutsia, vocals), and
Konstantina Kyriakidi (vocals). The Ensemble’s purpose is to preserve and
promote Cypriot cultural heritage through performances in Cyprus and
abroad. Dressed in traditional costumes, they present dances and customs,
most notably the reenactment of a traditional Cypriot wedding, accompanied
by songs and music featuring violin, lute, and tamboutsia.




KOSSOBITSA MOAYOQNIKOX KAl XOPEYTIKOX OMIAOL KOXXIOBITIAX
KOSSOVITSA

0 MoAvpwvikog opthog KooooBiteag 1dpubnke to 2021 otoxevel otn
datipnon kat mpofoAnl Twv NOwWv, €BIPWV KAL HOUGLKOXOPEVUTLKAG
napadoong g mepoxng ApomoAng tng Bopeiov Hmeipov, omwg To
TMOAVPWVIKG Tpayoudt kat ot mapadooiakoi xopoi. O GUAAoyog
onuovpyndbnke amo pla opdda yuvalkwv Kat VEWV HE OKOMO va
petadwoouv TNV TMapdadoon Kat Tov MOALTIONO OTN VEA YeEVId Kai va
Aettovpyoet wg yépupa lhia¢ Katr TMOMTIOTIKIG emkowwviag. ‘Exet
KaBiepwBel w¢ TOAITIOTIKO Onpeio avapopdg, Siopyavwvovtag To
deotifdl Mapadooiakwv Xopwv kat MoAupwvikov Tpayovdiod Afpov
ApomoAng, @IAOSEVWVTAC YOPEUTIKOUG Kal TOAUPWVIKOUG oOpiloug
naveAAviag eppEAELag.

The Kossovitsa Polyphonic Ensemble, founded in 2021, aims to preserve and
promote the customs, traditions, and music-dance heritage of the Dropolis
region in Northern Epirus, including polyphonic singing and traditional
dances. The group was created by a team of women and young people with
the goal of passing on the tradition and culture to the new generation and
serving as a bridge for friendship and cultural exchange. It has become a
cultural landmark, organizing the Dropolis Municipality Festival of Traditional
Dances and Polyphonic Singing, hosting dance and polyphonic groups of
nationwide recognition.

BOYATAPIA XOPEYTIKO IYTKPOTHMA HOROVODNA KITKA - NA®O2
BULGARIA

Eipacte 1o PovAyaplkd cuykpotnua mapadooiakwv Yopwv «Horovodna
Kitka» - Mawog & MoAig. Me £6pa pag v Kimpo, cuppeTéxovpe Evepya o€
€KONAWGELG TOGO TOTIKA 0G0 KAt 0TO EEWTEPLKO, PETAPEPOVTAG GTO KOLVO
TI¢ mAolole¢ mapadooelc Tov PouAyapikold Xopol Kat TOALTIOHOU o€
PEOTIRAN, EKONAWOELG KAl TIOALTIOTIKEG CUYKEVTPWOELS.

We are the Bulgarian folklore dance group “Horovodna Kitka” - Paphos &
Polis. Based in Cyprus, we actively perform both locally and internationally,
sharing the rich traditions of Bulgarian dance and culture with audiences at
festivals, events, and cultural gatherings.




TEQPTIA XOPEYTIKO IYTKPOTHMA AIAXMOPAY TEQPTIANQN XTHN KYNPO - IMEDI
GEORGIA

To Madiko Zuykpotnpa «IMEAI», 16pilnke to 2007 otn Acvkwoia Kat vrdayetat
otnv lewpylaviy Awacmopd Kompov «Auvvapn otnv Evotnra». Itoxog Tov
GUYKPOTHHATOG €ival apevag va dlatnpnoet oTnv véa yevid TWV yEWPYLAVWV
1oV {ouv 0TO EWTEPLKO, TV AYATN TS YEWPYLAVIG TEXVIG Kal TIOALTIGHOV Kat
aPeTEPOL va TTPowBRGEL TV LoLaitepn KOVATOUpA TNG XWPAG KATAYWYAG Hag
otnv Kimpo. I10X0¢ TOU Kat anwTepog GKOTOG TG idpuong Tov, givat va pabouv |
YEWPYLAVOUG X0POUE TOGO TA TALdLd TWV PETAVACTWY KaBWGS Kal OPOYEVEIG ano
) Fewpyia, devtepng Kar Tpitng yevidg. To ovykpotnpa, «IMEAD» Aappavet
HEPOG GE TOMLKEG EKONAWOELG, PECTIBAN TIOALTIGTIKOD XAPAKTIPA, TOGO GTNV
Kompo 000 Kat 0To EWTEPLKO.

Xopoypawog: Tapap MkeAacBiAt.

The Children’s Ensemble “IMEDI” was founded in 2007 in Nicosia and is part of
the Georgian Diaspora of Cyprus, “Strength in Unity.” The ensemble aims to
preserve Georgian art and culture among the younger generation of Georgians
living abroad, while also promoting the unique culture of our homeland in Cyprus.
Its primary goal is to teach Georgian dances to the children of migrants as well as
second- and third-generation Georgian expatriates.

The IMEDI ensemble participates in local cultural events and festivals both in
Cyprus and abroad.

Choreographer: Tamar Gelashvili

MNANTA TQOMATOX KYNPION OAHTQON AAPNAKAL - AMMOXQITOY KYNPOL
CYPRUS

H Mnavra Xwpatrog¢ Kumpiwv 0dnywv Adpvakag — ApgpoXwotov anoteAeitat
ano Kopitola 13-18 etwv, evepyd péAn tov Iwparog. H cuppetoyn Toug
KaNiepyei meBapyia, opadikotnra Kar Seglotnreg, evieyvovtag TNV
L  TPOCWTILKA avamtugn Kat Thv aicénon mpocpopag. Me duvayiki mapovsia o
7). mapehdcelg, PeOTIPAN Kat KOWVWVIKEG EKONAwaeLS, N Mdvta eKpoownei Tig
Y Emnapylakéc Epopeiec 08nywv Adpvakag - AHOXWOTOV € EKONAWOELC OTIWG
ot EBvikéc Mapehdoeig, To Mediterranean Folklore Dance Festival, To Cyprus
Road Races - Grand Prix kat n avtikavroxikn ekdnAwon otn Aepuvela. Me
opdon g, cuveyilel va vmnpetei v napadoon kal Ti¢ afieg Tov Iwyarog
Kurpiwv 06nywv.

The Corps Band of Cypriot Guides Larnakas - Famagustas consists of girls aged
13-18, active members of the Corps. Participation helps them develop
. discipline, teamwork, and skills, while also fostering personal growth and a
¢ sense of service. With a strong presence in parades, festivals, and community
events, the Band represents the Larnaka - Famagusta District Guide Offices in
‘ events such as National Parades, the Mediterranean Folklore Dance Festival,
% Cyprus Road Races - Grand Prix, and the anti-occupation event in Deryneia.
Through its activities, the Band continues to serve tradition and embody the
values of the Corps of Cypriot Guides.




KYNPOI YIYTKPOTHMA ENHAIKQN TOY AXTPINIAEIOY QAEIOY KYNPOY
CYPRUS

To woeio Aettovpyei and To 1996, mpoopEpovtag padnpata HOUGIKNG Kat
fswpiag, xopwdieg, ouykpotnpata Kat ocpvapia. To GUYKPOTHHA
evnhikwv €xel dwoel cuvavhieg oe oAn v Kumpo, pe aplepwyata ce
Xatidakn, Ocodwpdkn Kat AANOUC, HE PEMEPTOPLO KUTIPLAKO Kat ENAVIKE.  © |
Magatpot Tov woeiov civar ot Mpokomnng Mpokomiov (K1OApa, cUVBETNG pE ’ :
ouvepyacicc otnv Kimpo kat to £§wtepkd) kat n MnveAonn KapaoAid
Mpokomiov (vyipwvog compavo, KABNYRTPLA TLAVOV KAl PWVNTIKIG, HE
peottdA kat cuvavAieg otnv Kompo, ENNada, Biévvn, BpaZihia kat Aovdivo,
cuvepyaocieg pe O0K kat Zuppwvikn Opyriotpa Ocooakovikng).

Our music school has been operating since 1996, offering music and theory
lessons, choirs, ensembles, and workshops. The adult ensemble has
performed across Cyprus, presenting tributes to Hadjidakis, Theodorakis,
and others, with a repertoire of Cypriot and Greek music. The school’s
conductors are Prokopis Prokopiou (guitarist, composer, with collaborations
in Cyprus and abroad) and Pinelopi Karaolia Prokopiou (soprano, piano and
vocal instructor, with recitals and concerts in Cyprus, Greece, Vienna, Brazil,
and London, and collaborations with THOC and the Thessaloniki Symphony
Orchestra).

KYNPOZ PAOYA KAl BAAENTINOZ
CYPRUS

0 Raul Valentinos, 14 etwv, Eekivnoe 1o Xopo o€ NAKia 9 eTwv, deixvovrag amo
vwpic e€apeTikd Ttalévro. Méca oc éva Xpovo EpPpavioTnKe ot OKNVA,
kepdilovrag avayvwpion otnv Kimpo Kat 6 MOANEG EVPWTATKEG XWPES. EXEL
KATakTAoel 9 Ypuod komeAAa, pali pe SumAwpata kau Xpuved peTAaAAg,
eMPBePaLwvovVTaC TG SUVATOTNTES TOV GTOV XWPO TOU XOPOU.

Valentinos: To ta&iét pov otov KOGHO TOV Y0poU eKivnoe cuvodevovtag Tov
Raul Valentinos kata tnv eknaidevon tov. MNa va tov KaBodnynow, avéntvéa
TG HIKEG POV YOPEVTIKEG HEELOTNTEG Kat £ytva, EKTOG amo matépag Kat pilog,
TIPOTIOVATG KAL YOPEUTIKOG TOL GUVTPOWog, OSnpovpywvtac pali kade
Xopoypatpia ov TapoveLtaeTat o GKNVi.

Raul Valentinos, 14 years old, began dancing at the age of 9, showing exceptional
talent from the very beginning. Within a year, he performed on stage, gaining
recognition in Cyprus and several European countries. He has won 9 gold cups,
along with certificates and gold medals, confirming his abilities in the world of
dance.

Valentinos: My journey in the world of dance began by accompanying Raul
Valentinos during his training. To guide him, | developed my own dance skills and
became, in addition to being his father and friend, his coach and dance partner,
creating together every choreography performed on stage.




KYIPOZ MOAY®QNIKH XOPQAIA AATEIQON - TEPIOY
CYPRUS

H MoAvpwviki Xopwdia Aareiwv kat Fepiov 16puBnkav to 2002 kat 2017 kat
EVOTIOUNEVEC PETA TNV EVvwon Twv Afjpwv dievBivovtat ano tn Mapia Xapmi).
To pemeptoplo tGg mepthapPdvel eAAQVIKA Kat KUmplaka mapadociaka
Tpayoidia Kabwg Kat €viexvo tpayoudt. H xopwdia €xeL cvppetdoxel oe
MOoAAEG ekdnAwoelg otv Kimpo kat o ewtepiko, omwe dtedvy PeoTIPAA
Yopwdwwv o Apyoc Opeotiko, Kikkic, ApyootoAt, Pwpn, XaAkidikn kat
KpakopBia. Xtnv Kimpo £xel Sopyavweel apiepwpata o peydlovg ouvOETES
KalL GUPHETEXEL evePYad o€ eKdnAwaelg Tov Afpov Aateuwv - Mepiov, omwe
EMETELAKES, AVTIKATOYIKEG, XPLOTOVYEVVIATLKES Kat PIAAVOPWILKES.

The Polyphonic Choir of Latsia and Geri were founded in 2002 and 2017 and
unified after the merger of the municipalities, directed by Maria Chambi. Its
repertoire includes Greek and Cypriot traditional songs as well as art songs.
The choir has participated in numerous events in Cyprus and abroad, including
international choral festivals in Argos Orestiko, Kilkis, Argostoli, Rome,
Halkidiki, and Krakow. In Cyprus, it has organized tributes to prominent
composers and actively participates in municipal events of Latsia — Geri, such
as anniversary celebrations, anti-occupation events, Christmas concerts, and
charity events.

OIAAPMONIKH THX EAON NMEPBOAIQN KYNPOX
CYPRUS

H ®\appoviki tng EAON MepBoAiwv 1dpudnke to 1960 Kat amo ToTe anoteAei
€va amo Ta mo avayvwpiolpa Kat ayannpéva ToALTLOTIKA 6UVOAA THG LEPLOXAG.
Me ™ XapakTnpPloTIKN] KOKKLVI) OTOAR TG, OUVOOEVEL yla mAvw amo £§L
Oekactieg yloptég, mapehdoelg, TOPEieC KAl TOALTIOTIKEG EKONAWGELS,
Xapifovrag Jwvtavia Kat mePYAavia otnv Tomiki Kowwvia. H ®ihappoviki
€dwoe kat ouveyilel va diver tn duvarotnta oc dekadeg vEoug Kat vEeS va
padouv HoLGLKI), va avarntdouv Ta TAAEVTa Toug Kat va KaAALEpyRaouy mvedja
GUA\oyIKOTNTAG Kat cuvepyaciac. Me TOIKIAia@ TIVEUOTWYV KAl KPOUGTWV
opyavwv, amoteAei onpeio avapopdg yia Tov TOMO Kat GUPPBOAO TOALTLGTIKIG
>  Onpwovpyiag. Znpepa, ovvexilet tyv mAovola mopeia TG, TPWVTAG TNV

" napadoon ald Kat avavewvovtac To £pyo TG, WOTE va MapapEvel {wvtavi
Kal gUyxpovn PH€ca 6TO MEPAGHA TOV XpOVOL.

The EDON Pervolia Philharmonic, founded in 1960, is one of the most recognized
and beloved cultural ensembles in the region. With its distinctive red uniform, it
has accompanied celebrations, parades, and cultural events for over six decades,
bringing pride and vitality to the local community. The philharmonic provides
young people the opportunity to learn music, develop their talents, and foster
teamwork and collaboration. Featuring a variety of wind and percussion
instruments, it stands as a cultural landmark and symbol of creativity. Today, it
continues to honor tradition while renewing its work, remaining vibrant and
relevant over time.



KYINPOZ AIKOINOTIKH XOPQAIA TIX EIPHNHY - AENAT MEAANIAOY
CYPRUS

H Awowotiki Xopwdia yia tnv Ewprivh otnv Kimpo, 1dpupévn 1o 1997,
evwvel Toupkokimploug Kat EAAnvokUTploug HEAR HE OTOX0 TNV
mpowolnon TG EPRVAC Kal TNG EvotnTac HEGW TNG Houctkng. To
PEMEPTOPIO TG mepthappdvel mapadoolaka Kumplakd tpayoddia Kat
clOyxpova Koppdtia o€ MOAAEG YAWGOES, HETAPEPOVTAG HNvipata aydrng,
alnAeyyong kat cupgthiwong. Ymo tn SievBuven tov ToupKoKUTIpLOU
pagotpov Kiirsat Tilki kav g EAAnpvokimpiag pagstpov lewpyiag
MoAwikn, n xopwdia €xel eppaviotei o€ mavw ano 250 ekdnAweelg oty
Kompo kat 1o efwtepiko, ovpmepihappavopévor Tov Evpwnaikod
KowvoBouliov otig Bpu§eAAeg. Ta peNN TNG MAPAHEVOUV APOCLWHEVA GE
Hla EMAvEVWHEVN, EPNVIKN Kat evnpepovoa Korpo.

The Bi-communal Choir for Peace in Cyprus, founded in 1997, unites
Turkish-Cypriot and Greek-Cypriot members to promote peace and unity
through music. Its repertoire includes traditional Cypriot songs and modern
pieces in multiple languages, conveying messages of love, solidarity, and
reconciliation. Led by both a Turkish-Cypriot conductor Kiirsat Tilki and
Greek-Cypriot conductor Georgia Poliniki, the choir has performed in over
250 events in Cyprus and abroad, including the European Parliament in
Brussels. Its members remain committed to a re-unified, peaceful, and
prosperous Cyprus.

KYNPOX OIAAPMONIKH MMANTA EAON AEIBAAIQON
CYPRUS

H Mnavra tn¢ EAON AeiBadiwv 16pubnke to 1997 pe €6pa ta Acipadia
Adpvakag Kat oKomo TV KAAMEPYELA TG HOUGLKIAG KAl TV EVEPYO GUPHETOXI
TWV VEWV TNV KOVWVia. A0 TOTE CUHPETEXEL OE TIOLKIAEG EKONAWCELS, OTIWG
-~ o €BviKEG emeTEioug, YIOPTES, PEOTIRAN Kat PLAavBpwiKEG HpAcelg, evw EXEL
A  AnoOTAcEl ONHAVTIKEG dlakpioelg, petalh Twv omoiwv 0o mMpwteg BETEL OF
daywviepoug pmavrag. Kade ypovo otn Mndvta cuppetExouv nepimnov 50 véol
Kat vée¢ nAkiag¢ 7-30 etwv, ot omoiot Ppiockovv S1E§odo oTn pouvetki
~  dnuuovpyia Kat TRV Kowwviki Tpocpopd. YrevBuvog tng Mmavrag €ivat o K.
Maptog Xprotodovhov, mov cupPalAel pe TRV Kadodiynen tov otn cuvexn
2 mpoodo kat eEENEN ToL GuVOAOL.

B The EDON Band of Livadia was founded in 1997, based in Livadia, Larnaca, with
i the aim of promoting music and encouraging the active participation of young
people in society. Since then, it has taken part in a wide variety of events,
including national anniversaries, festivals, celebrations, and charitable activities,
while also earning distinctions such as two first prizes in band competitions.
Every year, about 50 young people aged 7-30 participate in the band, finding an
== outlet for musical creativity and social contribution. The band is directed by Mr.
: AT .~ Marios Christodoulou, whose guidance plays a key role in its continuous
. progress and development.




ILPAHA  XOPEYTIKO XYTKPOTHMA NEOPIM PEXOBOT
ISRAEL

To Neorim Rehovot €ivat To enionpo YopEUTIKO GUYKPOTNA IOV EKTIPOCWTEL
tov Afjpo Pexopat oo lopanA. To cuykpotnpa anoteleitar and 24 kopitola,
nAwkiag 15-16 twv. To povadiko Toug 6TUA Xopol apoustdafet T LopanAwvi)
Aaoypaypia, e MAOUGLO KAl TIOLKIAO PEMEPTOPLO TOV AVTIKATOMTPI{EL TV
eBpaikn, mapadooiakn Kat topanAvii KouvAtoupa. Ou YopeUTpLEG E€XOLV
ekmatdevtei o€ duapopa €idn xopov, omwe Khaoiké Mraréto, Zoyyxpovo Xopo,
T{a? kat AkpoPatikd. Me eKTeEV) ePmelpia € OKNVEG, TO GUYKPOTHHA
EKTIPOCWTEL TRV TOAN Tov PEX0BAT € MA00G TOTILKWY, EOVIKWV Kat HieBvwv
PeoTIPAN Kat ekdnAwoewv. KahAttexvikn diev@ivipia tov Neorim Rehovot
eivat n Audt dapyav-Kat kat KaAAteXvikog cOpBouvAog o TAopo Mapav.

Neorim Rehovot is the official dance troupe representing the Municipality of
Rehovot in Israel. The group consists of 24 girls, aged 15-16. Their unique
dance style showcases Israeli folklore, with a rich and versatile repertoire that
reflects Jewish, traditional, and Israeli culture. The dancers are trained in
various styles, including Classical Ballet, Modern Dance, Jazz, and Acrobatics.
With extensive stage experience, the troupe represents the city of Rehovot at
numerous local, national, and international festivals and events. The artistic
director of Neorim Rehovot is Liat Farhan-Katz, with Shlomo Maman serving as
artistic advisor.

XOPEYTIKO IYTKPOTHMA XANTAPI PEXOBOT IIPAHA
ISRAEL

To Hadari Rehovot eivat To emionpo X0pEUTIKO GUYKPOTNHA TIOV EKMPOCWNEL
tov Afjpo PexoPat oto lopanA. To cuykpotnpa amoteAeital and 24 Kopitola,
B pAkiag 17-25 etwv. To povadiko Toug oTul Xopol Ttapouotdlel TR LopanAwvi
<F3  \aoypawia, pe MAOUGLO Kal TOLKIAO PEMEPTOPLO TOV AVTLKATOMTPI{EL TNV

' gBpaikn, mapadoolakn) Kat topanAwvi) KouvAtovpa. Ot YOpEUTPLEC EYOULV
eknadevtei oe duapopa €idn xopol, onwg Khaoikdé Mnaléto, Zoyxpovo Xopo,
}  T{aZ kau AkpoBatikd. Me eKtevi) epmelpia, T0 GUYKPOTNHA EKTPOCWNEL TV
TIOAN Tov PexoPotT o MANB0OC TOTKWY, EBVIKWV Kat HieBviv peoTIBAN Kau
ekdnAwocwv. Kaltexvik dievBovtpia tov Hadarei Rehovot eivar n Awdt
dapyxav-Kat kat KaAALTeXVIKOG cUHBovAog 0 TAop0 Mapdv.

Hadari Rehovot is the representing dance troupe of the Rehoboth Municipality in
Israel. The group consist of 24 girls, ages 17-25. The unique dance style of the
group represents Israeli folklore and the repertoire of the dances is rich and
versatile. It is composed of Jewish, traditional, Israeli texts and unique culture.
Dancers trained in various dance styles such as Classical Ballet and Modern
dance Jazz and Acrobatics. The group has vast stage performing experience and
it represents the City of Rehovot in many festivals, local, national and
international events. The artistic Director Liat Farhan-Katz leads Hadarei Rehovot
dance troupe. Artistic advisor: Shliomo Maman.




KYMNPOL MOAITIITIKOX OMIAOX «MAAAOYPA» AGHENOY
CYPRUS

0 MoAttiotikog Opthog «Mdakhouvpacg» ABnévou 1dpidnke to 2000 armo pia
opada mpoodeuTiKWY avlpwrnwy and 1o Ywpo Twv Adikwv Opyavwoewv
0€TovVTag WG OTOX0 TNV Tpoaywyn TNG KUMPLAKAG Tapddoong kat
KouAtovpag. O ‘Opthog onpepa €xel Katawépel va KabiepwOBei wg pia
TOALTIOTIKI opada mov €£xer emdeifel mokiho kat agiohoyo €pyo. Ita
mAaiota tov MoAttiotikod Opilov Aesttoupyolv XopeuTiKi Kat Oatpiki
Opada.

The Cultural Association "Mallouras" Athienou was founded in 2000 by a
group of progressive people from the field of individuals involved in cultural
organisations with the aim of promoting the Cypriot tradition and culture.
The Group today has managed to establish itself as a cultural group that has
demonstrated a diverse and remarkable work. Within the framework of the
Cultural Association, there is a Dance and Theater Team.

PREVIOUS PRODUCTIONS OF THE CULTURAL HERITAGE ASSOCIATION OF NICOSIA
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